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This stntencnt is issued monthly by the Legal Depcrtmont of
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PART I

Treaties and international agree~ents

registered during the month ef October 1950

Nos. 918 to 962

en

Payments Agreement (with exchange of notes). Signed £It London, on
15 July 1947.

No. 918 UNITED KINGDOE OF GREAT BT-:IT.AUT AND NOPTHER~! IREI.AND AND URUGUAY: No. 918

Accord ne
15 jui

Came into force on 12 Februe.ry 1948 b~' the exchange of the
instruments of. ratification at London, in accordance with
article 20.

Entre
de rat

Official texts: English and Spanish.
Textes

Registered by the United !Cingdom of Great Britain and lTo:rthern
Ireland on 2 October 1950.

~TO. 919 . ID\TITED KINGDOrr OF GRFAT BRITAIN ArJD NOFTHEPJT IRELAND AND UNITED
STATES OF AIIERICA:

No. 919 ROYAUId
U1'11S

Agreement for the settlement of interests in joint installations in
the Fiddle East. Signed at '1Tashington,on 12 July 1948.

Came into force on 12 July 1948, as from the date of signature,
in accordance with paragraph lIIc.

Accorn sur
situees

Entre e
a l'ali

Official text: English.
Texte 0

Registered by the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland on 2 October 1950.

Enregis
J.\Tord le

Agreement for the settlement of inter-custodial conflicts relating
to German enemy assets. Signed at Brussels, on 15 July 1948.

Came into force on 15 July 1948 by signature, in tlccordancO
TTith art~(~le 5.

Official texts: English and French.

Registered by the United rangdom of Great Britain and ~lorthern
Ireland on 2 October 19~0.

I

ROYAtJIo1

Enregis
du Nord

Accord pour
svoirs

No. 920IDJITED KINGDOr- OF GREAT B:r:ITAIN l~HD NOR.THERN lRELP~~1D AND FRANCE:No. 920
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PARTIE I

Traites et accords internationaux

enregistres pendant le mois d'octobre1950

Nos. 918 a 962

RUGUAY:
No. 9lS liOYAUIIE-IDU DE GRANDE-BRETAGl'TE ET D'I~I.ANDE DU NOPD ET URUGUAY:

on

;hern

Accoro ne paiements (avec echange ne notes). Signe a Lonnres le
15 juillet 1947.

~ntre en vigueur le 12 fevrier 1948 par l'echange nes instru~ents

de ratification a J,ondres, conformement a l'article 20.

Textes officiels anglais et espagnol.

Enregistre par le ROYEume-Uni rye Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord le 2 ,octobre 1950.

,

nUTED No. 919 ROYAUHE-UNI DE GRArYDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD ET ETATS
UFIS D'AiIERIQUE:

:l6 in

ature,

them

Accorn sur le realement aes participations aux installations mixtes
situees en I ·o~ren...Orient. S~.gne a YJashington le 12 jui11et 1948.

Entre en vig'Ueur des sa signature le '12 juillet 1948, conformettlent
a l'a1inea c) du paragraphe 3.

Texte officiel anglais.

Enregistre par le Royaume-Uni de Gren~e-Bretagne et d'Irlande nu
1'Tor d le 2 octobre 1950. .

FRAHOE: No. 920 ROYAUi'7E-UNI DE GRA~TDE..BRET,AGNE ET D'IRLArmE DU NORD ET FRANCE:

Lee

~thern

Accord pour le reglement des conflite intersequestros relatifs l1Wt
avoirs a11emands ennemis. Signe a Bruxe11es le 15 juillet 1948~

Ehtre en vigueur le 15 juillot'1948 par signature conformement
a l'article 5.

Te'~tes officiels anglais et franqa is.

Enregistre par le Royabe-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord le 2 octobre 1950.

•

•
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Official text: English.

Registered ~ the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland on 2 October 1950.

Exchange of Notes constituting an agreement relating to ferrous ,
scrap exports. Washington, 30 September 1948.

Came into force on 30 September 1948 b.Y the exchange of the
said notes.

FJcchange of Notes c.onsti tuting an agreement to control Burma's
expenditure in hard currency areas. Rangoon, 12 October 1948.

Came into force on 1 July 1948 ~ the exchange and according
to the terms or the said notes.

ROYAUHE-UNI DE G

Enregistr6 por 1
~Tord le 2 octobr

ROYJ.WiE.UIJI DE G·

Textc officiel a

Texte officiel a

Enregistre par le
du Nord le2 oct

Fnrcgistrc plr 1
Nord le 2 octobr

Entre en vigueur
et conformement a
Texte officiel a

Fntrc en vigucur
et conform6ment

Echange de notes const
anglo-neerlandais
6 septembre 1948.

!Change de notes cons
ferra ille. 'fT!ashi

!Change de notes cons
de 10 Birmanie d,
12 octobro 1948.

No. 921

No. 922

No. 92)

UNITED KINGDONOF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND AND THE
NETHERLANDS:

UNITED KINGDOH OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND AND UNITED
STATES OF l~NERICA:

Official text: English.
~

Registered by the United Kingdom of Great Brit£\in and Northern
Ireland on 2 Octoper 1950.

Ul'TITED KINGDOr OF GREf.T BRITf.. IN LND NORTHERNIREL!~JllD f.ND BURI1.:

Official text: English.

Registered b.Y the 'United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland on 2 October 1950.

Exchange of Notes constituting an agreement prolonging thP} Anglo
Netherlands Honetary Agreement of 7 September 1945 1
London, 6 September 1948.

Came into force on 8 September 19M3 by the exchange and according
to the terms of the said notes.

No. 921

No. 922

No. 923

(1) C1assc ~t inscrit au r

-Filed and recorded under No.24.
~----,-------1)

•
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DTHE No. 921 ROYAUHE-UNI DE GR1UWE-BRETAGNE ET DI IRLA~!DE ,DU NORD El' PAYS-BAS:

nglo"

laccording

lorthern

Echange de notes constituant un Accord pror9g~ant l'Accord monet(;lire
anglo-neerlandais du 7 septembre 1945 ~1}.Londres, le
6 septembre 1948.

Entre en vigueur le 8septembre 1948 pur llechange desdites notes
et conformement a leurs nispositions.

Texte officiel E1nglais.

Enregistre par le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et dllrlande
du Nord le 2 octobre 195~.

mUNITED
No. 922 ROYAUHE-UNI DE GRANDE-BRETJ'.GNE ET DIIRI.:ANDE DU NORD El' El'ATS

tThTIS D'AHERIQUE:

rous

r tho

Northern

Echange de notes constituant un Aceor~ relatif aux exportations de
ferraille. V'!ashington le 30 scptcmbro 1948.

Fntre en viguc.ur 10 30 septembro 19L~8 par l'eehange desditeB notes •.
Texto officiol anglais.

Enregistr6 por 10 Royaumo-Uni do Grande-Brefagne et dIIrlando du
Nord 10 2 oetobre 1950. '*

No. 923 ROYJ'.UPE-UITI DE GIUUTDE-BRET1.GNE E'J1 Dt I,RIJ~}'TDE DU NORDET srr: l~NIE:

ND BUR11.:

ording

Northern

EchElngo do notes constituontun /l.ecorn sur 10 eontrtJ10 des d6penaoa
do 1EI BirmElnie dana loa zones a monnDic forte. Rangoon, l~
12 oetobro 1948.

Entre en vigucur 10 ler .1uil1ct 1948 par l' cehongo ~csdi toa notes
et conform6ment a 10u~s tormes.

Textc officie1 anglaia.

Ehrcgistrc par 10 Royaume-Uni do Grande-Bretagno et dIIrlande du
Nord le 2 octobro 1950.

'.

(1) Clasac et inserit au repertoiro SOUB 10 ~To. 24.
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ALLm'TAGNE,

E;JUf.TEUR

Enregistr

EQULTEUR

Enregistr

UNION SUD
DU NORD,

Entre en

EntrceCl~.

Entre en
du Protoc

Enregistr

Protoco1e moCti
conccrnon
cotion de
Conventio
des torif
Signe 0 B

Echonge do not
JIIQtiquo , ..
15 novemb

Declaration d'

No. 924

No. 926

No. 927

ECUADOR AND BRAZIL:

Registered b.Y Belgium on 4 October 1950.

Registered by Ecuador on 5 O~tober 1950.

fl.RGENTINA, AUSTPJ.LIll., l~USTRIA, BELGIUrI, GERH1.NY, etc.:

F.CU1.DOR 11.ND ITl.LY:

Ccme into force on 24 August 1949 by signature.

Officiol texts : Spanish and Italian.

Registered by Ecuador on 5 OctOber 1950.

Official text: French.

Came into force on 5 ;"ay 1950 in accordance with the provisions of
t

the Protocol.

Declaration of Friendship'ond COllaboration. Signeu at Quito,
on 24 1J.ugust 1949.

Protocol amending the Convention signed at Brussels on ; July 1890
respecting the creation of an International Union for the
publication of Customs Tariffs, and the Regulations for cDr~'ing

into effect the Convention whereb,y an International Bureau is
created for the publication of .Customs Tariffs, together with
the Frocas-Verba1 to the signature of the Convention and
Regulations. Signed at Brussels, on 16 December 1949.

Came into force on 31, Hay 1947 by the exchange of the said notes.

Official tpxts: Spanish and Portuguese.

Exchange of Notes constituting an agreement for the exchange of
diplomatic mail, in SPecial pouches, b.Y air. Quito, 15 Novenbor
1946 and 31 May 1947.

No. 924

No. 925

No. 926

Enregistr
le ; octo

llhtrc en

l.ccorr.! re1atif
Sud-/d'ric
le 26 oct

UNION OF SOUTH AFRICA f.ND UNITED KINGDON OF GREl~T BRITl~IN J~l'lD
NORTHERN IREL1~ND:

Agreement in connection with the establishment of civil air services
between the Union and the United Kingdom (with annex). Signodot
Pretoria. on 26 October 1945.

Came into force on 26 October 1945 by signature.

Official texts : /English and t... fricaDns.

Registered by the International Civil I.viation OrgtlOization otJ~y·y

; October 1950.

No. 927
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Texte officiol franqais.

Enregistrc par 10 Belgique le 4octobre 1950.

Protocole mo~iriant la Convention signee D Bruxelles, le 5 juillet Je90,
conccrnant la creation d'une Union internationale pour la publi
cation dos torifs ~ouaniors et le Rcglemcnt d'ex6cution de la
Convention instituant un Bureau intcrn~tional pour la publication
des tarifs douaniers, ainsi quo 10 proces-verbal de si~~turo.

Signa 0 Bruxelles, le 16 nocembro 1949.

Entre cn vigueur le ; mai 1950 conformemontaux ~ispositione

du Protocolo.

un, GERI"!1.NY, etc.:

t Brussels on ; July 1890
otional Union for the
the Regulotions for car~'ing

n International Bureau is
me Tariffs, together with
If the Convention and
16 December 1949.

.ordanco vdth the provisions of

Ho. 924 ALLEHAGNE, ARGENTINE, 1.USTRALIE, l~UTRICHE, BELGIQUE, etc.:

BJUl'.TEUR ET BRESIL:

mt for the exchango of
bY air. Quit0 , 1; Novenbcr•

le exchange of the said notes.

iso,

Echonge 1:10 notes constituc.nt un accord pour l' echonge du courricr dip1o
mntiquc, par voio oericnIlc, oans "cs socs sp6ciaux. Quito, 108
15 novembrc 1946 et 31 mai 1947.

Entre en viguour le 31 moi 1947 por l'echr.nge AcsAit08 notes.

Tcxtcs officiels esptignol et portugais.

Enregistre par 1'Equ~tour 10 5 octobre 1950.

L950.
No. 926 EQUl.TEUR ET ITALIE:

lone Signeu at Quito,

if signature.

n.

Dcclarationd'amiti6 et ~e collaboration. Sign~o Quito le 24 ao~t 1949.

Entree en. vigueur le 24 ao1it 1949 par signQture.

Textes Officials espognol et italien.

Enregistrcepor l'EqUtJtcur le 5 octobre 1950.

«,

1950. No. 927 UNION SUD-l.FRICl~INE ET ROY/.Ui 'E-UlU DE GR1~~rDE-BRDT'.Gtm ET D'IRLI.HDE
DU NOW.

NGDm:I OF GREt~T BRITl~IN 1.1'10

shment of civil air services
ngdom (with annex). Signod et

by signature.

Dns.
i1 l~viation Orgonization oJ!'

Accor~ relatif a l'ctr-blissemcnt de servicer. corions civile ontre l'Union
Sud-Af'ricaine ot le Royaume-Uni (cvce annexe}, Sign6 a Pr6toriQ
le 26 octobre 1945.

llhtrc en vigucur le 26 octobro 1945 foOr signature•..
Toxtcs officiels ~ng1ai8 et afrikaQna.

Enro8istrc par l'Orgonisation ~e I'oviation civilo 1ntcrnationclo
le 5 octobre 1950.
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Came into force on. 22 l.ugust 1947 by the exchange of the said
notes. .

Exchange of !\Totcs constituting an agreement modifying the annex to the
above-~entioned agreement. London, 18 and 22 Lugust 1947.

Agreemont relating to air serviceS to, in and through their respective
territories (with annex). Signed at London, on 5 Lpril 1946.

Came into force provisionally on 5 Lpril1946 by signature and
definitive1y on 4 .June 1946 upon approval by the two governmental

Entre en vi

ROY..~Ul1E-UNI

Accord re10tif Q

en transit
S · , .. Tagno a-,on

Entre on vi
et Cl titre
Gouvernomen

Echangc do notes
susmentionn

No. 928
UNITED KINGOQIi1 OF GREAT· BRIT/.IN ll.ND NORTHERN IRELll.ND 1.ND IRE1l~ND: ..No. 928

Exchange of Notes constituting an agreement modifying the~nnex to
the above-mentioned agreement. London, 23 Deoember 1947 and
23 January 1948.

Came into force on 23 January 1948 by the exchange of the said.
notes.

Echange rle·notes
susmentionn

Entre on vi

Texte offic

Official text: English.

Registered by the International Civ1.1 l.viation Organization
on 5 October 1950.

Enregistrcs
le 5 octobr

No. 929 FR:.NCE ET B

Official texts : French and Portuguese.

Registered by the International Civil Lviation Organization on
5 October 1950.

1.greement concorndng air transport (vdth annex and protocol of
signature). Signed at Paris on 27 Jan~ry 1947. Conformomen

titre provi
de sa signa
fication mu
tionnolles
Contractant

Enregistrc
le 5 octobr

Textes offi

Accord rclotif a
signature).

HU.NCE L~ID mu~ZIL:

In accordance with 1",rtic1e 1'\7 the agreement came into force
proVisionally on 27 Februory 1947. thirty days after the date
of signature, and definitively on 14 November 1949 by mutual
notification of the completion (jf its constitutional formalitios
by the Government of each of the Contracting Parties.

No. 929
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ROY..".UBE-UNI DE GR1,.NDE-BRET1~GNE ET DI IRL1~NDE DU NORD ET IRLANDE:
ID IRELi~ND:

respective
1946.

jure and
lvornmcnts,

mox to the
~7 •

le said

lnex to
7 and

Jl.ccord relDtif nUX scrvdccs oorions Q destinotion, a l'intcriouret
on transit au-dessus do lcurs territoiros rcspectifs (avec anl1oxe).
Signc a Londres 10 5 avril 1946.

Entre on viguour atitreprovisoire le 5 ovril 1946 por signature
et 0 titre nefinitif le 4 juin 1946 apr0S opprobation des ~eux

Gouvornaments.

Echangc do notes constd.tuant un accord modifiantl1nnne'cc de Iltl.ccord
susmontionne. Lond~es, los 18 et 22 £lout 1947.

Entre en viguour 10 22 aofit 1947 pElr llechnngc aesdites notes.

Echangc no notes ccnatd,tuant un 1.ccord m00ifiont 1 'annexe a lIL.cco~d
susmentdcnnc, Londrcs., lE'S 23 i.'coembro 1947 ot23.1onvi9r 1948.

Entre 011 vigucur 10 ,3 jonvi0r 1948 par 116chonge dosdites notos.
the said

Toxto orfici,ol anglois. ..

ation

No. 929

Enregistrcspar l'Organisotion do llaviotion civile inte~nationo10

10 5 octohro 1950.

FRLNCE ET BRESIL:

, of

force
he date
mutual
·orrnalities

lotion on

l.ccord relotif nux t~ansports aorions (avoc annexo et protocole de
signaturo). Signa 0 Poris, le 27 jonvier 1947.

Conformoment Q l'articlo XV, l'occorn est ontre on vigueur a
titro provisoiro le 27 favrior 1947, tronte jours oprcs 10 doto
do so signature et dofinitivomont 10 14 novcmbre 1949 por noti
ficotion mutuelle do l'accomp1issemont dcsformalit.cs constitu..
tionnelles proprcs au Gouvorncmcnt de chocunc dos Parties
Contractantos.

Toxtos officials franQais et portugais.

Enregistro par 110rgqnisotion ne l'avirrtion civile intornotionolo
le 5 ootobro 1950.
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Accord re1atif. aux transports Bariens civils (avec annexe). Signe a
Ankara le .30 juin 1947.

.,
rt (with annex}, Signed Dt i~nkQrQ,

ember 1949 by the exchange or the
on ot l.nkara, in accordance with

No. 9.30 lRAK F.r TUHQUIE:

Entre en vigueur le 21 rlecembre 1949, par l'echange des instruments
de ratification a Ankara, conformernent a l'artic1e 12.

Textes officie1s turc et arabe.
and l~rabic.

Enregistre par l'Organisation r1e l'aviation .civile internationale
tiono1 Civil LviationOrganization . le 5 octobre 1950.

;~o. 9.31 GRECE ET TURQUIE:

;port. Signed at !.nlrora on 22 July 1947.

nlOry 1950 by the exchange or the instrumon
-danco ,vith 1~rtic1e 11.

ltional Civil Lviotion Organization

Accord concernant lea transports aeriens. Signea Ankara, le 22 juillet
1947.

•Entre en vigueur le 20 janvier 1950 par l'echange des instruments
de ratificati9n, conformement a l'article 11.

Texte officiel rran~ais.

Enregistre par IfOrganisation de l'aviation civile internationale
le 5 octobre 1950•

No. 9.32
.

ROYAUFIE-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D' :+RLANDE DU NORD ET FEROU:

3RIT1~IN l~ND. NORTHERN IRErJ.ND 1.ND PERU:

~ween and beyond their respective
los Dnd exchanges or notes). Signed
L947.

aombcr' 1947, as from the dote or .
with 1.rticle 14.

ind Spanish.

ltiol Civil 1.viction Organization on

Accord concernant 1es services aariens entre leurs territoires respectits
et au-dela (avec tableaux et echanges de notes). Signa a Lima le
22 decembre 1947.

Entre en vigueur des sa signature le 22 decembre 1947 conrormement
El 1 'article It,.•

Textesofficiels anglais et espagno1.

Enregistre par l'Organisation ete l'aviation civile interhationale
le 5 octobre 1950.

"

•
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No. 933 TURKEY: l~ND SWITZERL1.ND : No. 933 TURQUIE Er SUlS

Provisional Agreement concerning air services (with annex). Signed
at l~nkara on 16 February 1949.

Came into force on 16 June 19b(9 by an exchange of notes, in
accordance withtrticl0 11.

Official texts: Turkish and French.

Regis-eercd by the International Civil Lviation Organization on
5 October 1950.

Accord provisoire re
El Ankaro, le 16

Entre en vigueu
conformement a
Textes officie1

Enregistre par
le 5 octobre 19

No. 934 IND I1:. J.ND FHILIPPINFS: No. 934 INDEET FHlLlPP

l:.greemont relating to air services ('7ith annex and exchange of notes),
Signed at New Delhi, on 20 0e+tober 1949.

Come into force on 20 October 1949, as from the date of
signature, in acocrdcncc 'With article 11J:I.

Of'ficie.l text: English.

Registered by the Internationa1 Civil l..Vi£ltion OrgonizQtion
on 5 October 1950.

Accord re1atif £lUX s
Signe a·New Dol

Entre en vimJ,e
mement El l larti

/

Texte officio1

Enregistre par
le 5 octobre 19

~greement rclat~ng to air. services (with annex). Signed ut Bongkok,
on 23 November 1949.

Come into force on 23 November 1949, as from the dote of
signature, in accordance vdth article 13.

Officio1 text: English.

Registered by the International Civil .t.viotion Organization
on 5 October 1950.

No. 9.35 SWEDEN 1.ND THI~ILfj,ND: No. 935

Accord re1etif £lUX s·
le 23 novembre

Entre en vigue
moment 0 1 1arti

Texte officie1

Enregistro plr
le 5 octobre 19

!
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annex). Signod

of notes, in

Orgonization on

Accord provisoire re1atif auxlignes aeriennes (ovec onnexo).Signe
a Ankara, le 16 fcvrier 1949.

Entre en vigueur le 16 juin 1949 por un echange de notes,
conformament a l'ortic1e 11.

Textes off~ciels turc. et fronQsis.

Enregistre par 1 fOrgDnisation C'o l'aviation civile internationale
le 5 octobre 1950.

No. 9.34 INDEET PHILIPPINES:

oxchango of notes).

re date of

1 Orgonization

Accord re1atif aux services l:1eriens(avec annexe et echonge de notes).
Signa aNew Delhi le"20 octobre 1949.

, ,

Entre en vi~eur des sa signature le 20 octobre 1949, confor
mament a l'articlo XII.

I

Texte officie1 ang1ois.

Enregistre par l'Orgonisation ~e l'aviation civile internationole
le 5 octobre 1950.

No. 9.35 SUEDE El' THAlLANDE:

igned ut Bongkok,

the date of

In Orgonization

.Jl~ccord relatif £lUX services oericns (avcc annexe). Signa El Bangkok,
le 23 novembre 1949.

Entre en vigueur dcs so signature le 2.3novembre 1949, confor
memento l'article 1.3.

Toxte official ong1ois.

Enregistre per l'Orgonisation do l'oviation civile internationalc
la 5 octobre 1950. ' -.

'\..
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No. 936 NORWAY AND AUSTRIA: No. 936 NORVEDE El' AUTRI

Air Transport Agreement (with annex .and exchange of .notes). Signed at
Vienna, on 2 December 1949.

Came into force on 15 .Janua~' 1950, the date determined b.Y ~n
exchange of notes of 13 January 1950 in accordance with artl.cle XI, ·

Official text of the agreement and annex : English.
Official text of the exchange of notes of 7 December 1949 and
7 Janu~ry 1950 : German.

Registered by the International Civil Aviation Organization on
5 October 1950.

No. 937 ' CANADA AND DENMARK:

Agreement for air services between the two countries (with annex a.nd
exchange of notes). Signed at Ottalm, on 13 December 1949.

Came into force on 13 December 1949, as from the date of
signature, in accordance with article 12.

Official te~ct : English.

Registered by the International Civil Aviation Organization
on 5 October 1950.

Acoord concernont los
Signc nVionna,

Entre en vigucur
de notes OU 13 j

Texto officie1 d
Toxte officio1 ~

7 jonvior 1950 :

Enrcgistr6 par 1
le 5 octobrc 195

No, 937

Accorn conccrnant 10s
annOXQot echang

Entre on vigueur
moment a l'artic

Toxtc officio1 a

Enrogistr6 per 1
105 octobro 195

No. 938 THAILAND AND CEYLON: . No, 9.38 'rHAlLANDE El' CEY

Agreement relating to air transport services 'with annex). Signed
at Bangkok, on 24 February 1950.

Came into force on 24 February 1950, as from the date of signature,
in accordance with article 12.

Official te;,ct: English.

Registered by the International Civil Aviation Organizatio~

on 5 October 1950.

. j

Aocorn. rolatif aux se
Signo Q Bangkok

Entre en vigucur
Q 1 'article 12.

Textc officio1 a

Enrcgistre par 1
10 5 octobro 195
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AUSTRALIE, AUTRICHE, CANADA, DAl'TEHARK, EGYFTE, etc ••• :

Convention internationale concernarit les statistiques 0conomiques.
Signee ~ Geneve le 14 decembre 1928, monifiee par le protoco1e
signe a Paris le 9 decembre 1948.

Entree en vigueur le 9 octobre 1950, date El laquelle 1es amen..
demertts ~ la Convention qui figurent u11annexe au protoco1e du
9 dccembre 1948 sortt entres en vigueur conformement El 11C1rticle V
dudit protocole.

Etats FOrties a la Convention modifiec par lcprotoco1e:

Australia
Autriche
Canada
Dnnemark
Fgypte
Finlande
France
Grece

Inde
Italic
Norvoge
;nys-Bos
Royaume-Uni ne Granne-Bretcgne

et dlIrlande du Nord
RhoA6sie rlu Sud

Suedc
Union Surl-Africaine

No. 943

Enregistreq d'office le 9 octobre 1950.

ETATS-IDUS DIAIIERIQUE ET SIA1'1:

Echangc Ae notes constituont un accord relotif £I 11cchQnge 00 pt1.b1i
cations officielles. Bangkok le 5 scptombro 1947.

Entre on viguour le 5 soptombre 1947 por llochango desditcs notes.

Texto officicl ang1ais.

Enregistre parIes Etots-Unis nlAmoriquo 10 9 octobrc 1950.

No. 944 E'I'i~TS-UNIS Dll~l{JERIQUE ET SUEDE:

Echongo rlo notes eonstituant un Decori' rclotif a 116chong~ do publi
cations officiolles. Stockholm, le 16 neeembro 1947.

Entre en viguc'ur 10 16 rloccmbrc 1947, par llcchonge ~esdites notca,

Toxtc officiol anglais.

mrcgistrc par lcs Etats-Unis d I,Amclliquo 10 9 octobro 1950.
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No. 94; UNITED STATES OF Ai iFJ{ICA AND BURI,(A:

Exchange of Notes constituting an agreement relating to the exchange
of official publications. Rangoon, 26 January and; April 194$.

Came into force on ; April 1948 by the archange of' the said
notes.

Echango de no
cations

Entre on

Texto of

Official text: English.

Registefed b.Y the United States of America on 9 October 1950.
No. 946

Enrogist

Exchange ,of Notes constituting an agreement relating to the exchange
of official publications. Oslo, 20 June 1947 and I; Larch 194$.

No. 946 UNITED STATES OF AMERICA AND NORWAY: Echongc r.lc no
tions of

Entre on

Came into force on I; Larch 19~.B by the exchange of the said
notes•.

Of'ficial text: English.

Registered by the United States of America on 9 October 1950. No. 947

Tcxtc of

Enrcgist

No. 947 UNITED. STATES OF Al':ERICA AND PHILIPPINES:
Echangc 00 no

cations

Jnxchange of Notes constituting an agreement relating to ,the exchange
of' official publications. Panila, 12 April and 7 June 19L~g.

Came into force on 7 June 19~.S by the exchange of the said notes.

Official text: English.

R.egistered by the United states of America on 9 October 1950. No. 948

Entre en

Texto of'

Enrcgist

ET1.TS-UN

No. 948 UNITED STATES OF AI1ERICA AND UNION OF SOUTH AFP,ICA:
Echo ngo no no

cotions

,

ExchDnge of Notes constituting an agreement relating to the exchange
of' official publications. Pretoria, 16 November 19~.9.

Came into f'orce on 16 November 1949 by the exchange of the said
notes.

Of'f'icio1te~t: English

Registered by the United States of America on 9 October 1950.

Entre on

Toxto of'

Enrogist
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the exchange
April 1945,

the said

Echango do notes constituant un accord re1otifo l'6change de publi
cations officiel1.es. Rangoon, les 26 janvior et 5avri11948.

Entre enviguour 10 5 avri1 1948 por l'cchongo rtesditcs notes.

Texte officiol ong1ais.

Enrogistre par 1es Etcts-Unis dIi'.merique 10 9 octobro 1950.

~ober 1950.
No. 946 ET1JoTS-UNIS DIJJTERIQUE ET NORVEGE:

the exchange
5 l'~arch 1945,

f the said

Echonge ~o notos constituantun accord relatif a 11cchange do publica
tions officie11cs. Oslo, 10s 20 juin 1947 et 15 mors 1948,

Entre on viguour le 15 mers 1948 por 1'ochangc ~(sditcsnotos.

Texto officio1 ong1ais.

Enrcgistro ~ar 1es Etats-Unis d 1Lmor i que le 90ctobre 1950.

tober 1950, No. 947 Erl.TS-UNIS D'AJIERIQUE ET PHILIPPINI!S:

) the eJ~change

lune 19N3,

the soid notes.

Echange 00 notes constitunnt un accord rclotif a llochongc ete 'publi
cations off1cic11es, Nonil1e, 1es 12 uvril et 7 juin 1948,

Entre en vigueur 10 7 juin 1948 pax: l'cchango oesdites notes.

Texte officiel onglais.

Enrcgistro par les Etats-Unis d 1Lmor i que le 9 octobre 1950.

~tober 1950, No, 948 ET1.TS-tJNIS D'l.IIERIQUE ET UNION SUD.J.FRICJ~INE:

~ .
r~ •

o the exchonge
9~.9.

go of the said

Ictober 1950.

Echango rlc notes oonstitunnt un accorrt rclotif 0 11 cchange de publi
cations officie11os. Protorio, le 16 novembl'e 1949.

Entre en vigueur le 16 novcmbre 1949 por 116change dcsditcs notes.
"

Texte officiel ong1ais.

Enrogistr6 par les EtC!ts-Unis d'~mcrique 10 9 octobro 1950.

•
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lllicchange of Notes constituting an agreement relating to the exchange
of official publications. yTashington, 15 and 26 July 1949.

Came into force on 26 July 1949 by the exchange of the safd notes.

Official text : English

ETATS-U

Entre c

Texte 0

Echangc ~e n
cations

No. 949UNITTID STi..TES OF M1ERIC/.. 'LND COLm1BIA:No. 949

Registered by the United States of America on 9 Octoher 1950. Enregis

No. 950 UNITED ST1.TES OF l:JIERICA AND ITALY: No. 950 ErATS-U
,

Air transport agreement' (with annex and protocol). Signed at Rome,
on 6 February 1948.

l.ccorn conco
Signa 0

In accordance with article 15 the agreement became operative from
the date of signature on 6 February 1948 end come into force
definitively on2 September 1948 by virtuEl of Cl notification, given
by the Government of Italy to the Government of the United States
of America, of the completion of formolities prescribed by the
internal legislation of Italy in respect of the agreement.

Official texts: English nnd Italian

Conform
compteI'
entre d
la noti
nement
lites p
qui con

Textes
Registered by the Und.bed states of Amerd.ca on 9 October 1950.

Enregis

No. 951 UNITED STi.TES OF AMERICA AND UNITED KINGDm~ OF GREAT BRITl~IN

i~ND NOR'IHERN IRELAND: No. 951 ETATS
Dr NO

Agreement concerning the opening of cert8in military £lir b8ses in the
Caribbean -area and Bermuda to use by civil aircraft. (with exchange
of notes). Signed at jiTashington, on 2L1• February 1948.

C8me into force on 24 February 1948, as from the date of
signature, in accordance with article XIII.

Exchange of Notes constituting on agr€Jemcnt supplementing the above
mentioned agreement with respect to the non-application to Canada
of the provisions of paragraph 2 of Article IV thcrcof , ~:'roshington,

24 February 1948.

Came into force on 24 February 1948 by the exchong€J of the said
notes.

J~ccord cenee
aerienn
Bermude
24 revr

Echange d~'n

s.usment
oisposi
Washing

Official text: English.

Hegister€Jd by the United States of i.mericn on 9 October 1950.
Texte oj

Enregis1
r

.'
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3 exchange
1949.

3 said notes.

31' 1950.

Echango ~o notes constituant un accorn rolatif 0 l'cchongodo publi
cations off'iciollcs.Woshington, 10s 15 et 26 juillot 19t.9~

Entre en vigueur le 26 juillot 1949 par L! cchange nesditos nobcs.,

Toxto officiol anglais.

Enrogistro par Lcs Etots-Unis ~ IJI.m6riquo 10 9 octobro 1950.

No. 950 Er1:.TS-UNIS D'JlJ.'JERIQUE ET ITl.LIE:

:It Rome,

srative frolll
) force
lcotion, given
1ited States
sd by the
nent ,

31' 1950.

1..ccoro concernont les transports 8criens (avoc onnexc otprotoco1e).
Signa 0 Fome le 6 f'cvrier 1948.

Conformoment 0 l'ortic1e 15, l'occord est dcvenu opplicoble a
compter ne la dote de la signature, soit1e 6 f'cvrior 1948, et est
entre definitivement en vigueur le 2 septembre 1948 en vertu de
la notification f'aite par le Gouvernement 'le l'Italie au GouV'er
nement des Etatf:l-Unis dlAmerique de l'accomplissement des forma
lites prescri~es par la legislation interne de l'Italie ence
qUi concerne l'accord.

Textes officiels anglais et italien.

Enregistre par les Etats-Unis dfAmerique le 9 octobre 1950,

3RITi~IN
No. 951 ETATS-UNIS D' Ar1ERIQUE .ET ROYAUHE-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D' IRLANDE

nr NORD:
:lSGS in the
dth exchange

of

bho above-
m to Canada
~. ~:Tashington,

~ tho said

Accord concernant l'ouverture a 1 1aviation civile ne certaines bases
aeriennes militaires situees dans la zone nes Antilles et £lUX
Bermudes (avec echange de notes). Signe Et Washington le
24 fevrier 1948.

Entre en vigueur des sa signature le 24 fevrie1' 1948, conformement
a 11article XIII.

Echange de'notes constitunnt un accord compleJllentaire ne 110cco1'd
susmentionne en ce qui concerne la non application au Canada des
n.ispositions nu paragraphe 2 de 11article IV dudit accoriJ.
l/iTashington le 24 fevrie1' 1948.

Entre en vigueur le 24 fevrie1' 1948 par llechange n.esnites notes •
.,

Texte officiel anglai.~

En1'egistres par les Etats-Unis d'Amerique le 9 octob1'e 1950.

*'
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NORVEGE ET I

Enregistre p

. Entre en vig

Texte offici

Echange de notes
ciales. New

No. 952NORWAY AND INDI1~:

Exchange of Notes constituting an agreement concerning commercial
relations. New Delhi" 29 August 1950.

Came into force on 29 August 1950 by the exchange .of the said notes.

Official text: English

Registered by Norway on 9 October 1950.

No. 952

No. 953 No. 953 DANENARK ET

Protocol concerning the exchange of goods. Signed at Helsinki, on
8 July 1950.

Protocole concern
8 juillet 19

Came into force on 8 July 1950 by sign6ture.

Official texts: Danish and Finnish

Entre en v,ig

Textes,ofric

Registered by Denmark on 18 October 1950. Enregistre :p.

Official texts: English and Netherlands.

Registered by tl1e Nothorl£lnds on 23 October 1950.,

PAYS-BAS ET

Enregistree

PAYS-BAS ET

Textes offici

Entree en vi
mentsde rat

Textes ofric

Entree en vi
de ratificat

Enregistree );

Convention tendan
faisant l' ob,
Signee a Lon

Convention tendan
l'evasion f1
Londres, le

No. 954

No. 955

NETHERLANDS AND UNITED KINGDOM OF GREfI.T BRITf~IN l~ND NORTHERN
IRELl.ND:

NE.rHERLl~NDS l..ND UNITED KINGDOlpj OF GREAT BRITAIN f.ND NORTHERN
IRELl~ND:

Official texts: English and Netherlands.

Registered by the Netherlcnds on 23 October 1950.

Convention for the avoidance of double taxation with respect to dut~s

. on property passing on the deaths of deceased pcrsons(with
exchange of letters). Signed at London, on 15 October 1948.

Came into force on 18 July 1950 by the exchange of the instrumoms
of ratification at London, in accordance with article VIII.

Convention for the avoidance of double taxation and the prevention Of
fiscal evasion with respect to taxes on income. Signed at Lond~,

on 15 October 1948.

Come into force on 18 July 1950 by the exchange of the instruments;
of ratification at London, in accordance with Article XX.

No. 954

No. 955
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952 NORVEGE ET INDE :

Echange de notes constituant un accord re1atif aux relation~ commer
ciales. New Delhi, le 29 aoftt 1950.

Entre en vigueur le 29 aout 1950 par 1 techange nesdites notes.

Texte officiel anglais.

Enregistre par la Norvege le 9 octobre 1950.

No. 953 DANEr'IARK ET FINLANDE:

Protocole concernant Itechange ne marchandi~es. Signe El Helsinki, le
8 jui11et ,1950.

Entre en v;igueur le 8 jui11et 1950 par signature.

Textes,officie1s danois et finnois.

Enregistre :par le Danemark le IS octobre 1950.

No. 954 PAYS-BAS ET ROYAm;IE-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D' IRLANDE" DU NO!W:

duties

brumcnts
•

Convention tendant a eviter les noubles impositions sur 1es biens
faisant l'objet de mutations par Aec.es (avec echange de 1ettres).
Signee a Lonnres le 15 octobre 1948.

Entree en vigueur le 18 juil1et 1950 par l'echange des instru
ments de ratification a Lonnres, conformement Et l'artic1e VIII.

Textes officieJs ang1ais et neerlanAais.

Enregistree par les Peys-Bas le 23 octobre 1950.

Textes officie1s onglais et necrlonnais.

Convention tenc3ant El eviter 1es noubles impositions et El prevenir
1 ' evasion fisca1e en matiere d.' impatssur le revenue Signee a
Londres, le I; octobre 1948.' ",

Entree en vigueur le 18 jUil1et 1950 par Itechange nes instruments
de ratification a Londrca, conformemenf Et 1 far t i c1e ~Dr.,

RN

ion Of
London,

trumcnts

No. 955 PAYS-BAS ET ROYAUPE-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET DtIRLl~NDE DU UOPJ):

Enregistree par les ?ays-Bas le 23 octobre 19;0.
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No. 959 DEhf'TARK LND BULGLRI1.. : No. 959 Dl.Nl1Jit.RK E'

Lgrecment concerning the exchange of goods. Signed at Copenhagen on
9 May 1947. .

Came into force on 28 JanuarJ7 1948 ofter approva'l by the two
Govornments, in accordonce with Article 9.

Official text : French.

Regis\ered by Denmark on 31 October 1950.

f, ..:Inccor« concorna
le 9 mai 1

Entre en v
1e8 (ieux G

Texte offi

Enrcgistr6

No. 960 DENMARK l~ND BULGARIL: No. 960 DJ. NElJ1I.RIC E

Payments 1.grecment. Signed at Copenhagen on 9 r7ay 1947.

Come into force on 28 Jonuary 1948 after approval by the tuo
Governments.

Official text: French.

Registered by Denmark on 31 October 1950.

l.ccorfl ne prtiem

Entre on v
deux Gouve

Texte offi

Enregistre

Lgreemcnt concerning the exchange of goods. Signed ot Copenhagen
on 17 December 1949.

Come into force forthwith upon signature on 17 December 1949
and became operotive with r.otroective effect as from 1 December
1949, in accordance with Lrtic1e 7. .

Official text: French.

Registered qy Denmark on 31 October 1950.

No. 961 DENl'ILRK l~ND CZECHOSLOV,AKIA:
No. 961

Arrangement con
le 17 flece

Entre en v
va1idite r
1 'article

Enregistre

No. 96~
No. 962 DANEf:JARK E

Payments Lgrecment. Signed ot Copenhagen on 17 December 1949.

Came into force forthwith upon signature on 17 December 1949,
in accordance nith l~rticle 6.

Arrangement (les

Entre en v
at l'articl

Official text: French.

Registered b,y Denmark on 31 October 1950.

Texte offi

Enrogiatre
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nhagen on

the two

Accorn concornant 10s cchangcs no marchannisos. Signa Q Coponhoguo,
. le 9 mai 1947.

Entre on viguour1e 2e janvior 194e aprcs son approbation pazv
10s noux Gouvernomonts, conformcmont D l'article 9.

Toxto officiol franqois.

Enrcgistre par le Danemark le 31 octobro 1950.

No. 960 Dl.NJIMI.RK ET BULG1.RIE:

tho two

Lccorn no paiement. Signa Q Coponhague, le 3 mai 1947.

Entra on viguour le 2e janvior 194e ~pros son approbation par les
detIX Gouvernements.

Texte officiel franqais.

Enregistra par le Danemark le 31 octobre 1950.

No. 961 DANlm~RK ET TCHECOSLOVAQUIE:

mbcgon

oer 1949,
1 Docember

Arrangement concernant l'achange de marchannises. Signa a Copenhague,
le 17 nacembre 1949.

Entre en vigueur des sa signature 1e'17 necembre 1949, avec une
validite retroactive nu 1er ~ecembre 1949, conformament a
l'article 7.

Te~cte officie1 franqois.

Enregistre par le Denemark le 31 octobre 1950.

No. 962 DANE1,JARK ET TCHECOSLOVAQUIE:

949.

bor 1949,

.
Arrangement ~es poiements. Signa a Copenhague, le 17 necembre 1949.

Entre en vigueur dos sa signature 10 17 decembre 1949, conformemont
a l'orticle 6. .

Texte officie1 franq~is.

Enrogistre par le Danemark le 31 octobre 1950.,
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P1'.RT 11

Treaties and international agreements

filed and recorded during the month of

October 1950

Nos. 242nnd 243

class

Cu1ture1 Convention. Signed at Rio de Janeiro on 24 nay 194L~.
Convention

Exchange of Notes constituting en agreement relating to the exchange
of official publications. Paris, 14 Fugust 1945.

No. 242

No. 2t.J

.\

ECUABOR tND BRf.,ZIL:

Came into force on 20 October 1949 by the exchange of the
instruments of ratification at quito, in accordance with article
XII.

Official texts: Spanish and Portuguese.

Filed and recorded at the request of Ecuador on 5 October 1950.

UNITED STl~TES OF .MiERICA AND FRANCE:

Came into force on 1 January 1946 by the exchange and 8ccording
to the terms of the said notes.

Official texts: English and French.

Filed and recorded at the request of the United States of America
on 9 October 1950.

!

No. 242

No. 243

EQUf.T

Entre
ne ra

Texte

Class
le 5

Entre
et eo

Texte

Class
(l'Lmo
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PARTIE II

Trvites et accorAsinternationaux

classes et inscrits au reperto~re pennant le mois

d'octobre 1950

Nos. 242 et 243

EQUf.TEUR ET BRESIL:

nge of the
ance with article

5 October 1950,

Convention culturel1e. Signeo 0 Rio no Janeiro le 24 mai 1944.

Entree en vigueur le 20 octobre 1949 par l'echongo nes instruments
ne ratification 0 Quito, conformement 0 l'article XII.

Textes'officie1s espagnol et portugois.

C1assee et inscrite au repertoire 0 le ~eman~e ~e I tEquoteur

le 5 octobre 1950.

Echange ae notes constituant un accorn re1atif 0 l'echange de publi
cations officie1les. Paris le 14 Qbftt 1945.

to the exchange
•

ge and accor-ddng

l States of l\.merica

No. 243 11TJlTS-UNIS D11J;JERIQUE ET FRANCE:

Entre on vigueur le ler janvier 1946 par l'echonge desdites notes
et conformement ~ leurs tormes.

Toxtes officie1s anglais et rr~nqais.

Classe et inscrit DU repertoire 0 le nemanne 0eS Etcts-Unis
nfLmerique le 9 octobre 1950.

"
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No. 39

Accor" portnnt
27 mars 19
1TiTo.shi ngt on

ANNEX A

Ratifications, accessions, prorogations, etc.

concerning treaties and international agreements registe.red

rlemorandum of the Governments of the United states of ~merica

and the United Kingdom of Great Brit8in and lJorthern Ireland
pursuant to joint statement of 6 December 1945, reg8rding
settlement for lend-lease, reciprocal aid, surplus war property
and claims. Signed £It 1JlJashington, on 27 Parch 1946.

1.greement for 0 settlement of claims under the specific agreements of
27 Fnrch 1946, annexed to the abovc-mentdoned memorandum. Sigtled
at ~ilTa shington, on 12 July 191:.8.

Come into force on 12 July 1948 as from the date of signature,
in accordance with paragraph 8(d).

Official tEJ~~t: English.

REJgistcrod by the United Kingdom of GrEJat Britain and Northern
IrolDnd on 2 October 1950.

No. 39

Ra t ifications ,

Memoire "u
Uni "e Gr
D. la nec1
~rog1ement

00 gucrre
le 27 mar

Entrc on v
n l'o.linoo.

Texto offi

Exchange of Notes constituting on agreement obrogating the supplemcnta~

agreement of 26 Februn~ 1947. London, 9 January 1948.

Came into force on 12 December 1947 by the exchange and according
to the terms of the said notes. Echo nge ne note

du 26 fcvr

No. 71 l~greement suppl.omontary to the r~OnEJtD.ry J.greEJ!!lent of 16 l1pri1
1946 between the GovEJrnment of the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland and the Portuguese Government.
Signed at London, on 26 February 1947.

No. 71

Enregistre
Nord 10 2

l~ccorA corn
le Gouver
du NOl'~ o
1947,;

Officiol text: ~nglish.

Registered by ",he United !(ingdom of Great Britain and Northern
Ireland on 2 October 1950,

Entre en v
et conform

Texte offi

Enregistre
Norn le 2
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ANNEXE f), -

Ratifications, adhesions, prorogations, etc., concornant 1es

traites et accorrys internntionaux enregistres

Lea
Land

t'operty

nts of
3igtled

No. 39 Fiemoire nu Oouvernenent nes rtcts-Unis "'l~merique et le Hoycurne
Uni ne Gronne-Bretogne et nrI~lonne nu Norn prepare conformemcnt
a 10 nec1aration conjointe nU 6 necembre 1945, relatif au

-rog1ement des questions ne pret-boil, n'oine reciproque, ne material
00 guerre on excenent et nes nettes no guerre. Signe 0 Washington
le 27 mars 1946,

uro,

horn

)ril
:at
mt ,

AceorrJ portnnt rEig1ement ne creances on vertu nes occor0s specioux du
27 mars 1946 annoxes au momoronnum susmentionnc. Signe 0
~ashington, le 12 juillet 1948.

Entre en vigueur nos so signature le I? juillet 1948, conformement
D. l'olinaa'd)~ du porographe 8.

TElJ~te official onglais.

Enl'Elgistre par 10 ROYE:1urne-Uni nO Gran(fe-Brct£lgno et "'Irlonf'o du
Nord 10 2 octobre1950.

)lomonta1'Y
No. 71

"
Accorn complemontoiro 0 l'Accorn monetoire nu 16 avri1 1946 ontre

le GouvornomElnt nU Royoumo-tJni no Granne-Bretogno'ot n'Irlandc
du NOI'n ot 10 Gouvorncment portugais. Signa Cl Lonnres, le 26 favria'
1947~

~eording

thorn

Echongo no notos constituont un ~ccorn obrogoant l'occorA complomontairo
du 26 favrior 1947. Iondres , 19 9 janviElr 1948•.

Entre on viguour le 12 Aocembrc 1947 par lfochonge ncsditos notes
ot conformomont a louTs tElrmos.

Toxto officiol onglai,s.
"

Enrcgistro par le Royaumo-Uni .no Granno-Brctcgnc ot rJ'IrlonnEl nu
Norn 10 2 octobre 1950.
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Come into force on 10 November 1948 by the exchange and
according to the terms of the said notes.

l

Exchange of Notes constituting an agreement extending the abovo
mectioned agreement to certain British Overseas Territorios.
London, 26 and 29 October 1948.

Entre en
etconfor

Echange ~

Royaume
Gouvern
(Jes vis

Enregistr
. ~u Norn 1

Echange ~e not
l'accord
mer. Lon~

No. 160
~chango of' Notes constituting fin agreement betwoen the Govorn",

ment of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland and the Government of Switzerland, regarding the
reciprocal abolition of visas. London, 10 Juno 1947.

Official texts: English and French.

Registered b.Y the' United Kingdom of Groat Britain and Northern
Ireland on 2 October 1950.

No. 160

No. 161 Exchange of Notes constituting an agreement between the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the
Government of Icoland regarding the rociprocal abo1itdon
of visas. London 20 June 1947.

No. 161 Echange n
Royaume
nement
visas.

Exchange of Notes constituting on agreement extending the above~

mentioned agreement to certain British Overseas Territories.
London, 26 October 1948.

Echange no not
susmentio
Lonnres 1

Come into force on 10 November 1948 by the exchange ond
according to the terms of the said notes. Entre en

et confor
Officiol text: English.

Texte off

Exchange of Notor' constituting on agreement extending the abovo
mentioned agreement to certain British Overseas Territories.
London, 26 October 1948.

No. 168

Registered by the United Kingdom of Gre&t Britain and Northern
Ireland on 2 October 1950.

Exchange of Notes constituting on agreement between the GoverMo~

of the United Kingdom of Great Britain ond Northern Ireland
and the Government of Denmark concerning the reciprocol
obo1itoon of visns. London, 20 Hnrch 19L:.7.

Enregistr
Norn le 2

No. 168 Echange n
Royaume
nement
LonfJres

Echange ne not
susmentio
Lon~res 1

•
Came into force on 10 November 1948 by the exchange and
according to the terms of the said notes.

Official text: English.

Registered byuthc United Kingdom of Grcnt Britain and Northern
!re1and on 2 etober 1950•..

Entre en
et confori

Texte off'

Enregistr
Nor~ le 2

't'·w .....1" ·S 'te,·· .
I •. i I et.

f d '. ** 'rt t *.1" ~"",·.w· .. . '( '.)' 1. WE tr ; $'*1 est rtsst rr
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rn the Govern..
Northern

rding the
L947.

No. 160 Echange Ae notes constituant un accorA entre le Gouvernement du
Royaume...Uni Ae GranAe-Bretagne et nllrlanAe. nu NorA et le
Gouvernement Ae la Suisse concernant la suppression reciproque
nes visas. LonAres le 10 juin 1947.

the above
srritorioe.

go and

. and Northern

Echange Ae notes constituant un accorA etenAant 11application ~e

l'accord susmentionne a certains territoires britanniqueso'outre
mer. Lonnres les 26 et 29 octobre 1948.

Entre en vigueur le 10 novembre 1948 par l'echange nesnites notes
et conformement a leurs termes.

Textes officie1s anglais et franQais.

Enregistre par le Royaurne...Uni ne Gran~e-Bretagne et n'IrlanAe
, nu Norn le 2 octobre 1950.

Echange ne notes constituant un accorA etenAant l'app1ication Ae l'accorn
susmentionne a certains territoires britanniques n'outre-mer.
Lonnres le 26 octobre 1948.

icn the Unitod
nd tho
abolition

the above...
~erri toriea.

No. 161 Echange ne no"js constituant un accorn entre le Gouvernement nu
Royaurne';Uni Ae Granne-Bretagne et nllrlanAe Au Norn et 1e-Gouver
nement ne l'IslanAe concernant la s~ppression rcciproque nes
visas. Lon~res le 20 juin 1947.

. -

19O and

n and Northern

ocn tho Govornment
thorn Ireland
ociprocal

the nbovo...
Territories.

nge nnd

.n and Northern

Entre on vigueur le 10 novembre 1948 par l'echange nesAitesnotes
et conformement a leurs n1spositions.

Texte officie1 anglais.

Enregistrc par le Royaurne-Uni Aa Gl'anne-Bretagne et n' IrlanAe Au
Norn le 2 octobre 1950.

No. 168 Echange Ae notos constituant un accor~ entre le Gouv6rnement Au
Royaurne~Uni ne Gran~e-Bretagne et o'Irlanne nu Nor~ et le Gouver
nemont Au Uanemark concernant la suppression rcciproque nes visas.
Lonrtres 10 20 mars 1947.

Echango ne notes constituant un accorn 6tennant l'application ne l'accor~

susmentionno a certains torritaires britanniques ~'outro-mor.
LonAros le 26 octobre' 1948. -,

Entre on viguour 1e-10 novombre 1948 par l'ochange Acsnites notes
et conformement a lours termos.

Texto officio1 ang1als.

Enregistro par 10 Ro~'umc-Uni Ae Gran~o-Brotagne et n' Ir1nnne nu
Norn 10 2 octobre 1950.
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Came into force on 10 November 1948 by the exchango and according
to the 'erms' of the said notes.

Exc~.lange of Notes constituting· an agreement between the Govern""
mentof the United Kingdom of GreDt Britain and Northern Irel'1nd
ondthe Government of· Sweden regarding the reciprocal abolition
of visas. London, 20 lcroh 1947.

Official text: Eng~ish.

Registered by the United Kingdom of Great Britain and Northern
Irclond on 2 October 1950.

Exchange of Notes constituting on agref'ment extending tho obove
mentioned a§reement to certain British Oversees Territories.
London, 26 ctober 19M3.

No. 169

No. 789 Agreement between Australia and Ceylon for the establishment
of air services. Signed [It Canberra, on 12 January 1950.

No. 7

Exchange of Notes constituting an ngreemcnt amending the tariffs set
out in nttcchment to the exchange of notes accompanying the
nbovc-montdoncd agreement. Onnbcrra , 20 and 24 I'Inrch 1950.

Come into force on 22 (arch 1950 by the cxchr:nge and Dccording
to the terms of the said notes.

Official text: English.

Registered by the Internationc~l C:l.vil Iviotion Orgonizotion
on 5 October 1950. .

No. 478 Convention between Belgium and France concerning the conditions
for the indemnification of Belgian interests in the nationGliz(ld
gas and electricity undertakings. Signed nt Paris on
18 February 1949.

No. 4

Exchange of letters constituting an amending agreement. Paris, 20 I~Iarch

and 12 April 1950. .

Came into for~e on 12 April 1950 by the exchange of the said
letters.

Official text: French.

,Registered by Belgium on 13 October 1950.

" t
",f
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Echongc rlo notes constituont un accorrl entre le Gouvcrnomentnu
Royaurne:'Uni ~e GranAe-Bretagne et ,:p Irlanrlo /fuNorrl otlc Gpuver
nement Ae la SucfJe conccrnarrt la suppression rcciproque "os '
visas. Lonrlres 10 20 mars 1947.

- -

11'0

Los,

Eohange rI 0 notes constituant un accord Otonrlant l' application rlo l'accorn
susmentionnc acertains territoires britanniques rI'outre-mer.
LonAres, 10 26. octobro 1948.

according
Entrc en vigueur le 10novembre 1948 par l'ochangc AesAites notes
et conformcment a leurs termes.

rthorn

Texto officiol anglais.

Enregistrc par le Royoume-Uni rlo Granr1o-Brotagne et ~'Irlan~o AU
NorA le 2 octobre 1950.

Echange Ac notes .constituant un accorA mo~ifiant loa tarifs in~iquos

en annoxe a l'cchango no notes joint D. l'accorrl susmentionnc•
Canberra, les 20 ot 24 mars 1950.

Entre on vigueur le 22 mars 1950 por l'cchango ,:tes~itcs notes et
conformemont a lours termes.

mont
O.

.ffs sot
tho
o,

lording

No. 789 Accor~ entre l'Australio et Coylan rolatifa It6tablisscmont Ae
servicos acrions. Signa a Canberra, 10 12 janvier 1950.- - -

Texto officiol anglais.

Enrogistr6 par l'Organisation ~e l'oviotion civile internationalo
10 5 octobre 1950.

;

Entre on vigucur 10 12 avril 1950 par J.... cchango 4esAitcs lettres.

Convention entre 15 Belgiquc et la Franco relative aux moAalitos
n'innemnisation AeS intcrets belges ~ans les cntreprises Ae
gaz et A'cloctricit6 nationalisccs. Signee '£1 Paris le 18 fovrier
1949. . .

Toxtc officiel franqais.

Enrogistrc po~ la Bolgiquolo 13 octobrc 1950.,

Echonge no lettres constituant un accorn ~e mo~ificotion. Paris,
20 mars et 12 avril 1950.

No. 478

said

~, 20 r~rch

lditions
1tionc,lizod
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No. 718 Exchange of-Notes constituting an arrangement between Belgium
and Czechoslovakia exempting the crows of aircraft operating
the service between Brussels and Prague from the transit visa.
Prague, 7 and 14 November 1949.

No. 718 E

Exchange of Notes constituting an additional agreement to the afore
mentioned Arrangement, exempting the crews of the "Sabona" and
the "Ceskoslovenske Aerolinie" rirlines from the transit visn
when engaged on special flights and compelled to stop over in
Prague or Bratislava and Brussels or Antwerp respectively.
Prague, 3 April and 28 June 1950.

Come into force on 13 July 1950 b,y the exchange of the said notes
in accordance with their provisions.

Official texts: ~rench and Czech.

Registered qy Belgium on 13 October 1950.

Eohang

"It
S
Q
o

o

T

No. 445 Protocol amending the Agreement for the Suppression of the
Circulation of Obscene Publications, signed at Paris on 4 May
1910. Signed at Lake Success on L:. liny 1949.

No. 445 P

Signature without reservation:

14 October 1950
New Zealand.

Acceptance:

Instrument deposited on:

25 October 1950
Iceland.

Signat

14 oct
N

Aocept

I

25 oot
I

No. 728 Agreement for the Suppression of the Circulation of Obscene
Publications, signed at Paris on 4 Fay 1910, os amended b,y the
Protocol signed at Lake Success on 4 j~y 1949.

No. 728 A

The fo11ovdng States became parties to the Agreement on the dates
indicoted below, having on th~t date become parties to the
Protocol of 4 ~fuy 1949 (see No. 4t5 above)

Los Elf
~

New Zen.Land • •
Iceland • ••

• • • •
• • • •

!

,

• • •
• • •

• • • • • •
• • • • • •

14 October 1950
25 October 1950
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Echonge Ae notes-constituant un avenant a l'arrafigemen:t susmentionno
~ispensant nu visa ne tro.nsit le personnel Ae borA rla 10.
"Sabena" et rle la "Caskos1ovcnske Aerolinic" effectuant Aes vo1s
spcciaux et se trouvont rlansltobligotion "'0 loger rcspectivement
Q Proguo ou a Bratis1ava et 0. Bruxelles ou a Anvers lors Ae lcurs
080010s. Prague, 3 avril et 28 juin 1950.

Entr6 on vigueur le 13 juillct 1950 par Itochangc rlesAites notes
et cOnformcment 0. leurs ~ispositions•.

Belgium
perating
nsit visa.

he afore
ona" and
it visa
over in
e1y.

said notes

No. 718 Echango rle notes constituant un o.rrangoment-entre la Belgique
ot la Tcheooslovaquio rlispensant rlu visaAe transit les eqUipages
Aes avions assuront 10 service Bruxe1les-PraguQ at retour.
Prague, 7 et 14 novembre 1949.

~

Textes officicls franqois et tchcque.

Enregistro por la Bclgique le 13 octobre 1950.

· the
I on 4 ~flQY No. 445 Protocole por-tant, mortification ,:fe ltAdcorrt relatif a la repression

rto la circulation rles publications obscones, signe a Paris le
4 moi 1910. Signe 0. Lake Success (New-York) le 4 mai 1949.

Signature sans reserve:

14 octobre 1950
Nouvelle-Zclanne.

Acceptotion:

Instrument rlcpose le :

25 octobro"'1950
Is10n"0.

Les Etats suivanta sont ncvenus parties a l(orrongcmcnt a la Aate
A6signoe c!-rlossous, ctant o'cctte rl£l1;e Acvcnus porties au
Protocole rlu 4 mai 1949 (voir 445 ci-rlessus).

Accorrl ro1atifa la repression rle la circulation rles publications
obsconos, signe a Paris le 4 mat 1910, mo-='ifi6 por le Protoco1e
s~.gn6 Q Lcko Success (New York) le 4 mai 1949:

... -

14 octobro 1950
25 octobre 1950• • •

• • •• • •
• • •• •

• •
"

Nouvelle-Zolantifc • •
IslnnAc ••• • • •

No. 728

1950
1950

oscono
idsd by the

:3 dates
) the
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Notification recr.ived on:

Singapore and Sierra Leone.

Extension en
.:fouanier

Extension en
vehicule

Singapou

Notifiea

18 oetobre 19
Royaume-

Borneo s
Sous-1e
Britanni

696 Accor~ r
intern
routie
chan~i

Agreement provining for the provisional application of the Draft
. International Customs' Conventions on Touring, on Commercial Rotld
Vehicles and on the International Trensport of Goods by Road,
Signed at Geneva, on ;16 June 1949.

North Borneo, Singapore, Foderation of r1alaya, Leeward Islcnds,
Colonies of the ~indward Islcnds, Trinidad, British Guiona,
British Honduras, ond Sierra Leone.

~

Extension in respect of the draft Customs Convention on Commercicl
Roed Vehicles to:

Extension in respect of the Dreaft International Customs Convention
on Touring to:

1$ October 1950
United Kingdom of Grant Britoin cnd Northern Irelond.

No. 696

Dcnonciation:

No. 603 Convention (No.20) concerning night work in bakeries, edopted ~
the General Conference of "bhe Internotional Labour Organizotion
at its seventh session, Gcnevcl, g June 1925, cs modified by
the Final Articles Revision Convention, 1946:

No, 603 Conv,enti
geries
S juin
porten

No. 438

Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office on:

19 September 1950
Niceraguo
(to take effect as from 19 September 1951)

Certified statement relating to the above-mentioned denuncietion
was registered with the Secretariat of the United, Nations by
the Internctionol Labour Orgrnizotion on 18 OctOber 1950.

Agreement concerning the exchange of commodities between Norvoy
and Donmai-k, Signed c;t Copcnhngcn , on .30 norch 1946.

Fourth suppbmentary protocol. Signed at Copenhagen, on 25 March 1950.

Denonei:£ltion

19 septembre
Niearag
(pour pr

La nee1a
ci-~easu

le 18 oc

~To~ 438

Quo trictne Pr01
Come into force on 25 I"arch 1950 by signature.

Entre en
Officic.l texts: Dc.nish cnd Norwegian.

Registered bv Dorunark on 2.3 October 1950.
tI .: I

~ ~.,

Tcxtcs 0

Enregist
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Conv,ention '(No.20) concarnant le travail ,:tenuit ~ans les boulan
geries, aAoptee par la Corlference a 'sa septieme session, Geneve,
8 juin 1925, telle qu'elle a ete mo"'ifiee PQrla Convention
portont revision nes articles finals, 1946.

Enregistre par le Dancmark 1~ 23 pctobre 1950. '.

Accor-:l relatif a 11'application-provisoire ~es projets ~eConventions

internationales -:louanieres. sur le tourisme.,. s~riles ,vehicUles
routiers commerciaux et sur le transport international ~es mar
chan~ises par la route. Signa a Geneve le l6juin 1949.

-.J

La declaration certifiee relative a la Denonciation mentionnee
ci-Aessus 0 eta enregistree oupres nu Secretariat nes NotionsUnies
le 18 octobre 1950 par 1 fOrgonisation internotion~le ~u Travail.

Singapour et Sierra-Leone.
I

Instrument enreg:t.stro aupres nu Directeur general ~e l'Organisation
internationale ~u Travail le :

Borneo septentrional, Si,ngapour, Fe-:l~ration malaise', lIes
Sous-le-Vent, "Colonies ~es Iles-~u-Vent", Trinite, Guyane
Britannique, Hon~ur.as britannique et Sierra-Leone.

~ ~Entre en vigueur le 25'.pt£1rs 1950 par signature.
~.

Textes officiels donois et norvogicn.

, '

Extension en ce qUi concerne le projet ne convention internationale
~ouaniere sur le tourisme a :

Extension en ce qUi concerne le projet ne convention Aouaniere sur les
veh:tcules routiers' cornmerciaux a.:

Notification reque le:

18 octobre 1950 -
Royaume-Uni -:IQ Gran~e-Bretagne et n'Irlanne ~u Nord •.

Accorn concernont lesechanges cornmerciaux entre 10 Norvege et le
Danemark. Signe a Copenhague; le 30 mars 1946.

Quatrieme Protoco1e compl~mentaire. Signo a Coponhague, le 25 mars 1950.

19 septembre 1950
Nicaragua .
(pour prennre erfet 1019 septembre 1951)

~ro. 438

No. 603
ptod by
nizo.tion
d by

~h 1950.

Norrroy

lcic.tion
i by

ltion

Lands,
1,

:do.l

1 Drqf't,
dalRobd
Rocd.···.
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Convention
combdnaf
beIge. S

Entre en v
conformeme

Texte offi

Entre en v'
et conform

Echange de not e
de la. gare
internatio

Echange de note
bureau bel
national.

No. 497

Ocmc into force on 9 ! o.j1 19413 bj1 the oxohr.ngc of the said notes
cnd ocpording to the terms thereof.

E~cchcnge of Notes constituting en agreement to dcsigncte the Belgian
Office et Klein-Tc.rnncicn os an Internr.tional Customs Office. The
Hague, 1 July 1950.

.
Convcntd.on bet,·ycr-n the Ncthcl"lt.nds end Belgium regarding the

merging of Customs opcr~tions rt the Nctherlnnds-Bclgian
frontier. Signed ot r.h.e Hague on 13 -,~pl'il 19L:.8.

Ccne into force on 8 July 1950 by the exchange of the said notes
and according to the terms thereof.

TG~mhcngc of Notes constituting r n ngrccmcrrt to designcte the Nethcrlr.nds
l"ci1'nc.y stction rt Rooacndnn'l, r s on Internctionc.l Customs Offico.
Brussels, 8 l"r.y 19L~8.

Officinl text: J:Tetherlands.

Registered by the Netherlrnds on 23 October 1950.

Enregistre

Echange de note
14 septemb

295 J:,grccBe nt bc trtcc n the Government of Nen Zoalo.nd and the Government
of the United States of America for the USe of funds mode
evt:ilnble in nccordanco '\7ith the 1.greement, signed o.t '·'c.shingten
on 10 July 1946, en settlement for lend-lease and rociprocal
cid, surplus ~nr property, and clr.ims. Signed et ~ellington,

on 14 September 1948.

Exchongc of Notes constituting nn c.grccment nr.ending the above-
. mentioned r.grccncnt of 14 September 1948. Wellington, :3 and

9 ;7c:rch 1949.

Onmo into force on 9 Perch 19~.9 ~T the oxchcngo of the said notes,

Officir'l text : Y'nglish.

Registered by the United states of lmerico. on 26 October 1950.

No. 295 Accord ent
Gouverne
des fond
'~iashingt

relative
de guerr
le 14 se

Entre

Texte

Enregistre
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Echange de notes constituant un accord concernant la designation du
bureau beIge de Klein-Ternaaien COlmne bureau douanier inter
national. La Haye, ler juillet 1950.

Entre en vigueur le 8 Juillet 1950 par l'echange desdites notes
et conformement a leurs dispositions.

Echange de notes constituant un accord concernant la designation
de la gare neerlandaise de Roosendaal comme bureau douanier
international. Bruxelles, S ma.i 1945.

Entre en vigueur le 9 mai 1948 par l'echange desdites notes et
conformement a leurs dispositions.

~ng the
.ginn

io Ncthcrl~nds

toms Office.

said notes

he Belginn
Officc. The

said notes

No. 497 Convention entre les Pays-Bas et la Be1giquerelative a. la.
combinaison des operations douanieres a la frontiere neer1ando~

belge. Signee a. La Haye, le 13 a"ril 1945.

Texte officiel neerlandais.

Enregistre par les Pays-Bas le 23 octobre 1950.

Echange de notes constituant un accord modUiant l'accord du
14 septembre 1948 susmentionne. \Tellington les 3 et 9 mars 1949.

Entre en vigueur le 9 mars 1949 par l'echange desdites notes.

jhc Government
ls made
c;t ~~·c,shington

~cciprocal

)llington,

~bovc-

, :3 Clnd

he snd.d notos.

No. 295 Accord entre le Gouvernement de la Nouvelle-Zelande et le
Gouvernement des Etats-Unis d'Amerique re1atif a l'utilisation
des fonds rendus disponibles en vertu de l'accord, signe a
'~;ashington le 10 juillet 1946, au<sujet du reglement des questions
relatives au pr~t-bail et a l'assista.nce mutuelle, au materiel
de guerre en excedent et aux reclamations. Signe aellington,
le 14 septembre 1945.

obcr' 1950.
Texte officiel anglais.

Enregistre par Les Etats-Unis d'.Ameriqu~. le 26 octobre 1950.
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aocord
le Go
satio
11 se
taire

.l1ohange de n
1948 su

No. 671

Came into foroe on 8 April 1948 by the exohange of the said
notes. .

Agreement between the Government of the Republio of the
Philippines and the Government of the United States of' America
for the use of' fund~ made available in acoordanoe with the
Agreement signed 11 September 1946, f'or the sole of' oertain
surplus war property. Signed nt Hanila, on 23 I:iaroh 1948.

Exohange of Notes oonst~tuting an agreement. amending the above
mentioned agroement of 23 L:aroh 1948. !irmila, 2 and 8 April 1948,

No, 671

Exohange of Notes oonstituting on agreement further amending the
above-mentioned agreement. Haniln, 8 nnd 20 Deoember 1948,

Come into foroe on 20 Deoember 1948 by the exohange of the said
notes.

Echange de n
susment

Entre 13

Textc 0

Offioial toxt: English.

Registered b,y the United Stctes of Amerioa on 26 Ootober 1950.

Enregis

!

.-. - 1 . I 11.' ••It; ttlLllilllli UIU
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~change de notes constituant un accord modifiant l'accord du 23 mars
1948 eusment.Lonne , AJ!anille, les 2 et 8 avril 1948.

Entre en vigueur le S avril 1948 par llechange desdites notes.

Echange de notes constituant un accord modifiant a nouveau lfaccord
susmentionne. AJanille les 8 et 20 dacembre 1948.

"

Entre un vigueur le 20 decembre 1948 par lfechange desdites notes.

' ..

accord entre le Gouvernement de la HepubliquedesPhilippmes et
le Gouvernement des Ets,ts-Unis dfAmerique concernant lfutili
sation des fonds fournis conformement a lfaccord signa le
11 septembre 1946 relatif a la vente de certains biensmili
taires en surplus. Signa a. l~anUle, le 23 mars 1948.

Textc officiel angl.ad.s ,

Enregistres par les :(~t~ts-Unis dlAraerique le 26 octobre 1950.

No. 671

of the soid

c of the
States of America
once with the
ale of certain

I:iorch 1948.

omending the
:caber 1948.

~6 October 1950.

, the cbovc-
and 8 April 1948,

icngc of the said
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